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Uvod

1. Programové obdobie 2014 — 2020 nadvizuje na skusenosti z predchadzajiceho obdobia.

2. Cielom, ktory chce Urad vlady SR (d’alej len ,,UV SR*) prostrednictvom vydania tohto
Manualu pre informovanie a komunikaciu (dalej len ,manual®) dosiahnut, je
zadefinovanie minimalnych Standardov a jednotnych postupov v oblasti informovania a
komunikacie o Eurdpskej unii (d’alej len ,,EU*) a operaénych programoch (d’alej len ,,OP*),
zéviznych pre vietky riadiace organy (d’alej len ,,RO) a pre vietky procesy riadenia ESIF.
Naplnenim tohto ciel'a sa prispeje k tomu, aby Slovensko vyuzilo vSetky pontkané
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moznosti a finanéné zdroje z programov EU &o najefektivnejsie a v prospech vietkych
svojich obcanov.

1 Zakladné pravidla pre nakladanie s prostriedkami
europskych Strukturalnych a investicnych fondov v
oblasti komunikacie

1. VsSetky RO musia konat’ v sulade s nasledujicimi pravidlami:

a) Transparentnost’ - je potrebné vziat’ do tvahy skuto¢nost’, ze Eurdpske strukturalne
a investiéné fondy (d’alej len ,,ESIF*) pracujti s verejnymi finanénymi zdrojmi, a
preto musia byt’ subjekty implementacnej Struktiry vo svojej komunikacii
maximalne otvorené voci verejnosti a médiam. Je nutné pravidelne aktualizovat
zoznam projektov, aby bola zabezpecena transparentnost’ procesov spatych s
fungovanim programov. O transparentnosti vSetkych procesov spojenych s
fungovanim programov je potrebné informovat’ verejnost’ a média. Tym je
umoznend verejna kontrola, ktord zniZzuje vytvaranie mozného korup¢ného
prostredia.

b) Ugelnost, efektivnost’, u¢innost - je potrebné dodrziavat’ princip uéelnosti,
efektivnosti a Gispornosti vynalozenych prostriedkov.

¢) Kontrola politickych vplyvov:

2. Komunikacia ESIF nie je propagaciou politickych strdn a primarne ani ich
predstavitel'ov. Finanéné prostriedky ani nastroje uréené pre komunikaciu ESIF sa
nesmu pouzivat’ pri volebnych kampaniach.

3. Kampane na podporu ESIF sa d’alej nesmu agresivne vymedzovat’ voéi ziadnej
skupine obyvatel'ov SR, ktora nesuhlasi s ich principmi, pripadne, ktord nesuhlasi
s EU ako celkom. Primarnym nastrojom pre komunikéciu s vyssie uvedenymi
skupinami ¢i jednotliveami musi byt’ vysvetl'ovanie prinosov Kohéznej politiky pre
SR.

2 Pravny ramec

1. Manualu a aktivit, ktoré su v iom obsiahnuté sa dotykaju predovsetkym tieto pravne akty:

a) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionélneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom
fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom

fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len
,VSeobecné nariadenie®);
b) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 z 15. maja 2014 0

Europskom namornom a rybarskom fonde, ktorym sa zrusujt nariadenia Rady (ES) ¢.
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2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011 (d’alej len ,,nariadenie o ENRF*);

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 821/2014 z 28. jula 2014, ktorym sa
stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)  &.
1303/2013, pokial' ide o podrobné pravidla pre prevod a spravu programovych
prispevkov, podédvanie sprav o finanénych nastrojoch, technické vlastnosti
informacnych a komunikacnych opatreni tykajucich sa operacii a systém na
zaznamenavanie a uchovavanie udajov;

Zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o

prispevku z ESIF*););

Zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov (d’alej len ,,zdkon o financnej kontrole*);

¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o financnej
kontrole®);

Zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o slobode
informacii*);

Zakon €. 275/2006 Z. z. o informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlackoch periodickych publikacii,
neperiodickych publikacii a rozmnozenin audiovizualnych diel v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon €. 167/2008 Z. z. o periodickej tla¢i a agentirnom spravodajstve a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (tlaCovy zakon) v zneni neskorSich predpisov;

Systém riadenia Eurdpskych Strukturdlnych a investi€énych fondov pre programové
obdobie 2014 - 2020;

Vynos Ministerstva financii Slovenskej republiky 55/2014 zo 4. marca 2014 o Stan-
dardoch pre informac¢né systémy verejnej spravy.

2. Na vykonavanie legislativy EU Euréspka komisia (d’alej len ,,EK*) vydava delegované a
implementacné akty, ktoré rieSia jednotlivé aspekty upravené v legislative EU. Zaroven

v

EK. Uvadzani legislativa poskytuje zédkladny prehl'ad relevantnej legislativy vo vzt'ahu k
ustanoveniam Systému riadenia ESIF. Zavizné a oficidlne znenie pravnych aktov je
zverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej unie dostupnom na internetovej adrese:
http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html?locale=sk.

3. Ostatné pravne akty st uvedené v Systéme riadenia ESIF, Kapitola 1.1 Legislativa EU
a SR.
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3 Pravidla pre pouzivanie informac¢nych
a komunikacnych opatreni

3.1 Informacné a komunika¢né opatrenia zamerané na verejnost’

1.

Slovenska republika (prostrednictvom UV SR), RO a prijimatelia vykonaji potrebné kroky
zamerané na poskytnutie informécii verejnosti a komunikéciu s verejnostou 0
projektoch podporovanych OP v sulade so v§eobecnym nariadenim.

3.1.1 Povinnosti Slovenskej republiky a riadiaceho organu

1.

Slovenské republika (prostrednictvom UV SR) a RO zabezpecia, aby sa informacné a
komunikacné opatrenia vykonavali v stilade s komunikacnou stratégiou a so zamerom ¢o

.....

komunikacie na primeranej irovni.

Slovenska republika (prostrednictvom UV SR) a RO je zodpovedny za organizaciu
prinajmensom tychto informac¢nych a komunika¢nych opatreni:

a) organizaciu hlavnej informacnej aktivity, ktorou sa zverejni spustenie operacného
programu ¢i programov, a to aj pred schvalenim prislusnych komunika¢nych stratégii;

b) organizéciu jednej hlavnej informacnej aktivity za rok, ktord podporuje prilezitosti v
oblasti financovania, realizované stratégie a informuje o uspechoch operacného
programu ¢i programov vratane pripadne velkych projektov, spoloénych akénych
planov a inych prikladov projektov;

¢) zobrazenie znaku Unie v priestoroch budovy kazdého RO, najmenej vo forme plagatu
A3;

d) elektronické zverejnenie zoznamu projektov. RO zodpovedd za elektronické
zverejnenie zoznamu projektov na webovom sidle RO;

e) uvedenie prikladov Uspesne implementovanych projektov podl'a OP na webovom
sidle www.partnerskadohoda.gov.sk a zaroven na webovom sidle OP; priklady by
mali byt uvedené aj v anglickom jazyku. Priklady projektov sa uvadzaju v Struktire:
operaény program, opatrenie, meno prijemcu (iba pravnické osoby; neuvadzat’ mena
fyzickych o0sob), nazov projektu; zhrnutie projektu, datum zaciatku projektu, datum
ukoncenia projektu, celkové opravnené vydavky, vySka nenédvratného financného
prispevku a fotodokumenticia (minimalne jedna fotografia). Priklady projektov sa
uvadzaju raz ro¢ne, pocet prikladov je na zvazeni RO;

f) aktualizovanie informacii o vykondvani OP, pripadne vratane jeho hlavnych uspechov,
na webovom sidle www.partnerskadohoda.gov.sk a zaroven na webovych sidlach OP.

V stilade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi a postupmi a Systémom riadenia ESIF
zapoji RO do informacnych a komunika¢nych opatreni minimalne jeden z tychto
subjektov:

a) Statne, regionalne a miestne organy a rozvojové agentury;
b) obchodné a profesijné zdruzenia;
c) hospodarski a socialni partneri,

d) mimovladne organizécie;
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e) organizacie zastupujuce podnikatel'ov;

f) informacné centra pri zastupitel'stvach Europy, ako aj zastipenia EK a informacné
kancelarie Euroépskeho parlamentu v ¢lenskych Statoch;

g) vzdelavacie a vyskumné institucie.

Tieto subjekty budl intenzivne Sirit’ informacie opisané vo vSeobecnom nariadeni, ¢lanku
115, ods. 1.

3.1.2 Povinnosti prijimatel’ov

1.

Vsetky informacné a komunikacné opatrenia uskuto¢nené prijimatel'om oznamuji podporu
projektu z fondov zobrazenim:

a) znaku EU v stlade s technickymi vlastnostami stanovenymi vo vykonavacom
nariadeni Komisie (EU) ¢. 821/2014, spolu s odkazom na EU;

b) odkazu na fond alebo fondy, ktoré projekt podporuju.

Ak sa informa¢né alebo komunikaéné opatrenia vzt'ahuju na projekt alebo niekolko
projektov spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz uvedeny v pismene b) sa
moze nahradit’ odkazom na ESIF, pri€om musi byt’ pouZity plny tvar slova, nie skratka.

Pocas realizacie projektu prijimatel’a informuje verejnost’ o podpore ziskanej z fondov tym,

ze:

a) uverejni na webovom sidle prijimatela, ak takéto webové sidlo existuje, kratky opis
projektu zodpovedajici urovni podpory vratane jej cielov a vysledkov a zddérazni
finan¢nu podporu z EU,

b) pri projektoch, na ktoré sa nevzt'ahujii body 4 a 5, umiestni aspoil jeden plagat s
informédciami o projekte (minimalnej velkosti A3 a vzdy v papierove] alebo
ekvivalentnej forme) vratane uvedenia vysky finanénej podpory z EU na mieste 'ahko
viditelnom verejnostou, ako s vstupné priestory budovy. Plagat ma byt umiestneny
v mieste realizacie aktivit projektu.

Pri projektoch podporovanych ESF, a v primeranych pripadoch pri projektoch
podporovanych EFRR alebo Kohéznym fondom, prijimatel’ zabezpeci, aby ti, ktori sa
zucastiiuju na projekte, boli informovani o tomto financovani.

Vo vsetkych dokumentoch, ktoré sa tykaju realizacie projektu a su ur¢ené pre verejnost
alebo ucastnikov, vratane potvrdeni o t¢asti alebo inych potvrdeni, sa uvadza vyhléasenie v
tom zmysle, ze OP bol podporovany fondom alebo fondmi

Pocas vykonavania projektu EFRR alebo Kohézneho fondu prijimatel’ postavi na mieste
I'ahko viditeI'nom verejnostou docasny puta¢ znacnej vel'kosti (d’alej velkoplosny putac)
pre kazdy projekt, ktora spoc¢iva vo financovani projektov v oblasti infraStruktary alebo
stavebnych ¢innosti s celkovou podporou projektu z verejnych prostriedkov nad 500 000
EUR. Doporucena velkost' tohto velkoplosného putaca je 1 x2,5 m. Néazov projektu,
hlavny ciel’ projektu, znak EU spolu s odkazom na EU a na fond alebo fondy, ktoré sa maju
zobrazit’ na velkoploSnom putaci uvedenom v tomto bode zaberaji prinajmensom 25 %
plochy tohto putaca.

Najneskor tri mesiace po ukonceni projektu postavi prijimatel’ na mieste l'ahko
viditeInom verejnost'ou stalu tabul'u trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materidlu. pre
kazdy projekt, ktora splna tieto kritéria:
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a) celkova podpora z verejnych prostriedkov na projekt je vyssia ako 500 000 EUR,

b) projekt spociva v zaklpeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktary
alebo stavebnych ¢innosti.

Tabul’a alebo puta¢ uvadzaju nazov a hlavny ciel’ projektu. Nazov projektu a jeho hlavny
ciel, znak EU spolu s odkazom na EU a na fond alebo fondy, ktoré sa maji zobrazit’ na
stalej tabuli alebo trvalom putaci uvedenom v tomto bode, zaberaji prinajmensom 25 %
plochy tejto tabule alebo tohto putaca. Vyhotovi sa v stlade s technickymi vlastnostami
prijatymi Komisiou v sulade s vykonavacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 821/2014.
3.2. Povinné nastroje informovania a komunikacie
1. Povinné nastroje su stanovené vieobecnym nariadenim a st zavizné pre UV SR, RO, SO
1 prijimatel’a:
a) Velkoplosny putta¢ alebo stila tabula u projektov v oblasti infrastruktary alebo
stavebnych ¢innosti v hodnote vyssej ako 500 000 eur . V pripade inych projektov
ako v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti pouzivat’ plagat velkosti min

A3. Plagat u projektov v hodnote nizsej ako 500 000 EUR vel'kosti min A3. Projekty
v ramci ESF budu vzdy vyuZzivat plagaty bez ohl'adu na vysku alokacie.

b) Plagat u projektov v celkovej hodnote nizsej ako 500 000 EUR velkosti min. A3;
¢) Webové sidlo zriadené UV SR, povinnost’ tykajiica sa UV SR;
2. Na projekty ESF sa vztahuje iba povinnost’ plagatu.
3. Dalsie povinnosti prijimatel'a
a) Informécia o podpore pre Ucastnikov projektu (ak relevantné);
b) Informacia o podpore na webovom sidle prijimatela (ak relevantné).

Prehladna tabulka pre pouzivanie putacov, plagatov a tabul’

Fond
Typ EFRR ESF
Stala tabul’a vooEE
Velkoplosny pata¢ vooEE
Plagat v v

*Pre projekty EFRR, kde je celkova podpora z verejnych prostriedkov na projekt 500 000 EUR
a menej.

**Pre projekty EFRR, kde je celkova podpora z verejnych prostriedkov na projekt vyssia ako
500 000 EUR.

Plagat u projektov v celkovej hodnote nizsej ako 500 000 EUR velkosti min. A3.

VelkoploSny putac alebo stala tabul'a u projektov v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych
¢innosti v hodnote vysSej ako 500 000 eur.
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V pripade inych projektov ako v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti pouzivat
plagat velkosti min A3. Plagat u projektov v hodnote nizsej ako 500 000 EUR velkosti min
A3. Projekty v ramci ESF budu vzdy vyuzivat’ plagaty bez ohl'adu na vysku alokacie.

Orientac¢né vel’kosti:

Stala tabula
Na vysku - 300x400 mm
Na $irku - 400x300 mm

Velkoplosny puta¢

Altenativa vo vnttornych prietoroch - 1000x2500 mm
Outdoor - 2100x2200 mm

Horizontalne rozlozenie - 5100x2400 mm

Vertikalne rozlozenie - 5100x2400 mm

Plagat A3

Na vysku - 297x420 mm

Na sirku - 420x297 mm

Viac projektov - 297x420 mm

3.3 Informacné opatrenia pre potencialnych ziadatel’ov a prijimatelov

3.3.1 Informac¢né opatrenia pre potencialnych prijimatel’ov

1. 'V stlade s komunikacnou stratégiou RO zabezpeci, aby sa informacie o stratégii a cieloch
OP a jeho moZnostiach financovania pontkanych v ramci spolo¢nej podpory zEUa
SR intenzivne rozSirovali medzi potencidlnych Ziadatel'ov a vSetky zainteresované strany
spolu s podrobnymi informaciami o finan¢nej podpore z prislusnych fondov.

2. RO zabezpeci, aby mali potencialni ziadatelia pristup k relevantnym informéciam vratane
aktualizovanych informacii, ak je to potrebné, a aby s prihliadnutim na dostupnost’
elektronickych alebo inych komunikacnych sluzieb pre niektorych potencidlnych
ziadatel'ov boli informovani aspon o:

a) moznostiach financovania a zaciatku podavania ziadosti;

b) podmienkach opravnenosti vydavkov, ktoré maju splnit’ na to, aby sa kvalifikovali na
podporu na zaklade OP;

c) opise postupov na preskimanie ziadosti o financovanie a o prislusnych lehotach,;
d) kritériach na vyber projektov, ktoré ziskaji podporu;

e) kontaktoch na nérodnej, regionalnej alebo miestnej urovni, ktoré¢ mozu poskytnut’
informacie o OP;

f) povinnosti potencialnych ziadatel'ov poskytovat’ verejnosti informacie o cieli projektu
a o podpore na projekt financovany z fondov v stlade s bodom 3.1.2 tohto manudlu.
RO méze od potencidlnych ziadatel'ov Ziadat’, aby v Ziadostiach predbezne navrhli
komunikacné ¢innosti imerné velkosti projektu.
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3.3.2 Informacné opatrenia pre prijimatelov
1. RO informuje prijimatel'ov o tom, ze prijatie financovania znamena tiez suhlas SO
zaClenenim do zoznamu projektov, ktory sa uverejiiuje v sulade so vSeobecnym
nariadenim, ¢lankom 115 ods. 2.
2. RO poskytne informacné a komunikacné nastroje vratane Sablon v elektronickej podobe s

cielom pomdct v pripade potreby prijimatel'om splnit’ ich povinnosti uvedené v bode 3.1.2
tohto manualu.

4 Zoznam projektov, ktoré boli spolufinancované z ESIF

Tato kapitola definuje pravidla pre zverejiovanie zoznamu projektov na zastreSujlicich
webovych sidlach.

Zoznam projektov musi obsahovat’:

a) Meno prijemcu (iba pravnické osoby; neuvadzat mena fyzickych osob);
b) Nazov projektu;

c) Zhrnutie projektu ;

d) Datum zaciatku projektu;

e) Datum ukoncenia projektu (ocakavany datum fyzického dokoncenia alebo tplnej
realizacie projektu);

f) Celkoveé opravnené vydavky pridelené na projekt RO pritom definuje obsah opisu
projektu v nadvdznosti na Specifika OP, priCom cielom je podrobnym spdsobom

vydavky projektu;

g) Miera spolufinancovania zo strany EU (podl'a prioritnej osi);

h) PSC projektu, alebo iny vhodny identifikator miesta;

1) Krajina;

J)  Nazov kategérie intervencii pre projekt v silade s ¢l. 96 ods. 2 prvym pododsekom
pism. b) bodom VI) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

k) Datum poslednej aktualizacie zoznamu projektov.

Hlavi¢ky datovych poli a nazvy projektov musia byt tiez uvedené aj v anglickom jazyku.

RO zabezpeci informovanie vsetkych cielovych skupin o zozname projektov, ktory je
aktualizovany v mesa¢nom intervale v *.cvs alebo *.xml formate.

Webové sidlo www.partnerskadohoda.gov.sk zabezpeci zverejnenie zoznamu projektov,
ktoré boli spolufinancované z ESIF.

Tato kapitola ma pre Program rozvoja vidieka a Opera¢ny program Rybné hospodarstvo
iba odporucaci charakter.

Poziadavky na informacie zverejfiované o prijimateloch z Programu rozvoja vidieka sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami nariadenia k Eurépskemu pol'nohospodéarskemu fondu
pre rozvoj vidieka a horizontdlneho nariadenia na implementaciu Spoloc¢nej
pol'nohospodarskej politiky. Poziadavky na zoznam prijimatel'ov z Operacného programu
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Rybné hospodarstvo sa riadia prisluSnymi ustanoveniami nariadenia k Eurdpskemu
namornému a rybarskemu fondu.

5 Technické vlastnosti zobrazenia znaku unie a odkaz na
fond alebo fondy, z ktorych sa projekt poskytuje

1. Znak EU uvedeny v kapitole 3.1.2 bode 1 pism. a) tohto manuélu sa na webovych strankach
zobrazuje vo farbe. Na vSetkych ostatnych médiach sa farba pouzije vzdy, ked’ je to mozné,
pricom Ciernobiela verzia sa nevylucuje a moze sa pouzivat iba v odovodnenych
pripadoch pri zachovani vizualizacie znaku.. Podl'a vykonavacieho nariadenia 821/2014
sa farebna verzia znaku EU vyuzije vzdy ked je to mozné primarne a ¢b verzia len v
oddvodnenych pripadoch. Takymito odévodnenymi pripadmi st (CB tla¢ alebo potlaé
predmetov ) nie je nim umelecko-estetické vyznenie propagacného ¢i printového materialu.

2. Znak Unie je vzdy zretelne viditelny a umiestneny na nipadnom mieste. Jeho umiestnenie
a velkost musia byt primerané vzhladom na velkost pouzitého materidlu alebo
dokumentu. V pripade drobnych propagacnych predmetov (napr. pera, taSky, PC podlozky,
bloky, $ntirky na mobil, USB kI'u¢) sa povinnost’ uviest’ odkaz na fond neuplatiuje.

3. 'V pripade znaku Unie su odkaz na Uniu a prisluSny fond Unie zobrazené¢ na webovom sidle
tak, Ze:

a) znak Unie a odkaz na Uniu st pri naviteve webového sidla viditelné v ramci plochy
zobrazenej digitdlnym zariadenim bez toho, aby sa pouzivatel musel postvat’ na
webovom sidle smerom nizSie;

b) odkaz na prislusny fond je viditelny na tom istom webovom sidle a je viditelny v
ramci plochy zobrazenej digitdlnym zariadenim bez toho, aby sa pouZzivatel musel
posuvat’ na stranke smerom nizsie.

4. Nazov ,,Europska unia* sa vzdy vypisuje cely. Nazov finan¢ného nastroja obsahuje odkaz
na skuto¢nost’, ze je podporovany z Eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov. V
pripade znaku Unie moZno pouzit’ akykol'vek z tychto typov pisma: Arial, Auto, Calibri,
Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. Nesmie sa pouzit kurziva,
podgiarkovanie ani efekty pisma. Text je vo vztahu k znaku Unie umiestneny tak, aby sa
nijakym spdsobom neprekryvali. PouZzitd velkost’ pisma je imerné velkosti emblému. Ako
farba pisma sa pouZiva reflexnd modra, Cierna alebo biela, a to v zavislosti od
pozadia.

5. Ak st okrem znaku Unie zobrazené iné logd, znak Unie ma prinajmenSom rovnaku
vel'kost, pokial’ ide o vySku alebo Sirku, ako najvacsie z ostatnych log.

6. Riadiace orgdny mozu pouzivat’ loga riadiacich organov alebo Opera¢nych programov.
Priklady zobrazenia st v kapitolach 9 az 11.

7. Na zéklade odport¢ania UV SR by mali RO, SO a prijimatelia vyuZivat’ na komunikaciu
financovania z prostriedkov ESIF predovietkym znak Unie, ktory méze byt doplneny
logom OP v pripade, ak OP logo vytvorilo a dodrZi ods. 5 tejto kapitoly. V pripade, ze OP
nema logo vytvorené alebo nema zaujem o jeho vytvorenie, je postacujicim vizudlnym
zobrazenim znak Unie graficky zobrazeny podl'a poziadaviek tohto manualu a textova
informacia v podobe nazvu OP podl'a poziadaviek tohto manudlu. Okrem znaku Unie a
pripadného loga OP nie je ziaduce, aby boli v rovnakom pomere zobrazované na
informacnych materidloch d’alSie loga.

Strana 9



Priloha &. 5 k MP UV SR ¢&. 16 — Manual pre informovanie a komunikaciu

09.05.2017

8. 'V pripade povinnych nastrojov hradenych z viacerych programov a viac fondov sucasne
bude v zéne uréenej pre povinni publicitu iba znak EU. Nikde nie je mozné umiestnit’
7iadne iné loga. Uvedeny bude aj odkaz na EU a ESIF fondy (stthrnne) a programy. Tieto
informacie budu uz sucastou celkového loga EU.

6 Technické vlastnosti vel’koploSnych putacov

1. Nazov projektu, hlavny ciel’ projektu, znak Unie spolu s odkazom na Uniu a na fond alebo
fondy a prislusny operacny program, ktoré sa maju zobrazit' na velkoploSnom putaci
uvedenom v kapitole 3.1.2 bode 4 tejto prilohy zaberaju prinajmensSom 25 % plochy tohto
putaca.

2. Nazov projektu a hlavny ciel’ ¢éinnosti podporovanej projektom, znak Unie spolu s odkazom
na Uniu a na fond alebo fondy a prislu$ny operaény program, ktoré sa maju zobrazit' na
stalej tabuli uvedenom v oddiele 3.1.2 bode 5 tejto prilohy, zaberaju prinajmensom 25 %
plochy tejto tabule alebo tohto putaca.

7 Pokyny na vytvorenie znaku EU a vymedzenie
Standardnych farieb

1. Je potrebné uvadzat’ a dodrziavat™:
a) odkaz na Uniu;

b) nazov fondu, z ktorého je aktivita financovana (netyka sa drobnych propagacnych
predmetov);

c) predpisanu farebnost, pismo a tvar;
d) ochrannu zonu loga a pravidla pouZzivania loga v skupine;
e) minimalnu velkost znaku EU - 2 cm na vysku (u drobnych propagaénych predmetov
min. 5 mm na vysku).
8 Grafické normy na vytvorenie znaku EU a vymedzenie
Standardnych farieb

1. Opis symbolov - na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré
predstavuju uniu eurdpskych néarodov. Pocet hviezd je nemenny, priCom dvanast
symbolizuje dokonalost’ a jednotu..

2. Heraldicky opis - na azarovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pricom ich cipy sa
nedotykaju.
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3. Geometricky opis - znak ma tvar modrej obdi{Znikovej vlajky, ktorej §irka je jedenapolkrat
dlhsia ako vyska. Dvandst’ zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach
na neviditePrnom kruhu, ktorého stred je prieseénikom uhloprie¢ok obdiZnika. Polomer
kruhu sa rovna jednej tretine Sirky vlajky. Kazdad z hviezdiciek ma pét’ cipov, ktoré su
rozmiestnené po obvode neviditeného kruhu, ktorého priemer sa rovna jednej osemnastine
vysky vlajky. Vsetky hviezdy st vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom
uhle so staznom vlajky. Hviezdy su usporiadané ako c¢isla na ciferniku hodin. Ich pocet je

nemenny.
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4. Predpisané farby

IXIGLEReFLEX BLUE  Farby znaku:

Znak ma tieto farby: — PANTONE REFLEX MODRA na ploche
obdlZnika, — PANTONE ZLTA pre hviezdy.

STVORFAREBNY POSTUP
YELLOW
Pri Stvorfarebnom postupe znovu vytvorte tieto dve Standardné farby s
pouzitim farieb z postupu Styroch farieb. Farbu PANTONE ZLTU
ziskame pouzitim 100 % ,,Process Yellow*. Farbu PANTONE
REFLEX MODRU ziskame zmieSanim 100 % ,,Process Cyan* a 80 %
,Process Magenta®.
Internet

PANTONE REFLEX BLUE zodpovedé na webovej palete farbe RGB:0/51/153
(hexadecimalne: 003399) a PANTONE YELLOW zodpoveda na webovej palete farbe RGB:
255/204/0 (hexadecimalne: FFCCO00).
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Monochromaticky reprodukény proces

Ak pouzivate Ciernu farbu, oramujte obdiznik &iernou a
hviezdy vytlacte ¢iernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouzijete modru farbu (reflexna modra), pouzite ju na
100 % s hviezdami zobrazenymi v bielom negative. .

Reprodukcia na farebnom pozadi

Ak nemadte ini moZznost' ako farebné pozadie, ordmujte
obdlznik bielym pruhom so Sirkou, ktora sa rovna 1/25
vysky obdlznika.

9 Priklady pouZitia vlajky EU a nazvu fondu

Priklad pouZzitia s vlajkou:

* 5 X

Euréopska unia

Eurdpsky fond regiondineho mozvoja
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10 Priklady pouZitia znaku EU, vlajky EU, vlajKy a znaku
EU, loga RO alebo OP

" -10PTP
ol e o

Eurdpska lnia

11 Priklady pouZitia znaku EU v pripade hradenia
z viacerych programov a viac fondov sacasne

Eurdpska unia

Eurépsky fond regionalneho rozvoja
OP Technicka pomoc

OP Integrovana infrastruktura

12 VelPkost’ znaku a loga EU

1. Ako minimum, celkové logo, vratane znaku a znenia, by mali byt pouzit¢ na 40mm
Sirku (na Sirku logo) a vySku 25 mm (na vySku celkového loga).

25 mm vyska

EUROPSKA UNIA
Nazov fondu
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EUROPSKA UNIA

- Eurtpske strukturalne a investiéné fondy ~
40 mm Sirka

13 Nespravne pouzivanie znaku EU

1. Znak nesmie byt natiahnuty, roztlaceny, rozdeleny ¢i reprodukovany v inych farbach ako
je uvedené v tychto pokynoch.

Znak nesmie byt’ reprodukovany v inom pisme alebo sa otacat’.
Znak nesmie mat’ ziadnu intl formulaciu alebo rézne ilustracie.

Znak nesmie pouzivat’ kurzivu, pod¢iarknutie textu alebo rozne iné efekty pisma.

A

Typ pisma znaku sa nesmie odchylit’ od typov pisma, ktoré st uvedené v kapitole 5, odsek
5.4.

6. Pri zmene velkosti znaku, musi znak mat’ rovnaky pomer strdn a nesmie sa stat
skreslenym.

7. Je potrebné vyvarovat’ sa nedostato¢nému rozliseniu.

14 Konkrétne priklady pouZitia vlajky EU a nazvu fondu

Priklady st uvedené na webovom sidle Eurdpskej komisie:
http://ec.europa.eu/regional policy/en/information/logos/
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